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HONORABLES MIEMBROS DEL FORO PERMANENTE PARA LAS

CUESTIONES INDIGENAS,

HERMANAS Y HERMANOS TODOS.

Deseo iniciar mi intervenci6n haciendo uso de [a voz de mis hermanas
indfgenas que en su oportunidad depositaron en mi persona, para

etevar a esta instancia internacionat, sus inquietudes, suefros y
demandas.

No cabe duda, que aln con [a adopci6n de la Convenci6n
lnternacional sobre [a Etiminaci6n de todas las formas de

discriminaci6n racia[ reatizada por e[ Estado de Guatemata, [a

discriminaci6n por cuesti6n 6tnica y de genero sigue latente y hace
que e[ sistema imperante sea atn de naturaleza patriarca[, en donde
la mujer es relevada a un segundo ptano, sin tomar en la mfnima
consideraci6n que [a mujer indigena es depositaria de los valores y

patrones culturales.

De acuerdo a[ mapa etnogr5fico de Guatemata, en las regiones norte
y occidentese concentra [a mayor parte de [a pobtaci6n indfgena y de

acuerdo a los datos estadisticos reftejan que casi ta mitad de ta
pobtaci6n en general lo conforman puebtos indigenas; no obstante de

elto, tas potiticas p0bticas que promueven su desarrolto, son minimas,
mismas que son disefradas e imptementadas desde [a visi6n
estructuraI det Estado y no necesariamente partiendo de las

necesidades y demandas concretas de las comunidades, en donde [a

cultura y ta cosmovisi6n son pitares para su desarrollo.

En materia de participaci6n potitica de las mujeres indfgenas, los

espacios que imputsan su participaci6n, representaci6n y liderazgo a
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-, nivet tocal y nacional han sido escasos y reducidos; [os esfuerzos

institucionates reatizados por tas instancias gubernamentates, tates

como ta secretarfa Presidencial de ta Mujer y [a Defensorfa de [a
Mujer lndfgena han sido insuficientes, sin menospreciar los [ogros que

detatt6 opbrtunamente [a representante de esta ittima instancia.

Pero cabe sefratar que ta poca asignaci6n presupuestaria dada hacia

estas instancias y a otras que impulsan acciones a favor de los

puebtos indigenas, no permiten ta viabitidad de las potfticas pribticas

correspondientes y como consecuencia las demandas de las mujeres

indigenas a nivel nacionat, no son priorizadas.

En tal virtud y conscientes de nuestra lucha y convicci6n por atcanzar

los espacios de participaci6n en [a toma de decisiones, las mujeres

indigenas nos hemos visto en [a necesidad de organizarnos e imputsar

atianzas con otras organizaciones hermanas tanto a nivel [ocat y

nacional,con vista a estrechar [azos de cooperaci6n y coordinaci6n a

nivel internacionat, a efecto de convertirnos en actoras de cambio

)femPcideramiento 
locaty naciona[.

Cabe indicar que resuttado del ejercicio de liderazgo de nuestras

hermanas indigenas, ha permitido que un porcentaje significativo se

hayan incorporado a los Consejos de Desarrolto a nivel Comunitario.

Municipat y Regionat, asimismo varias han optado u ."rgor1dffi[-
@rAcomglatcatdesas indigenas en comunidades eminentemente

indigenas.

Para finatizar, quiero indicar que no obstante de [os pocos avances

logrados como se ha indicado, hace fatta mucho por recorrer, no hay

inversi6n en tema de mujeres indigenas, no existen espacios

suficientes para e[ ejercicio de tiderazgo y det poder [oca[, [a

participaci6n potftica es escasa, los pocos logros atcanzados,varios de

etlos, [o hemos ido tabrando las mismas mujeres; es penoso decirto,

pero, [a mujer indfgena es equivalente a pobreza, los espacios de

decisiones potfticas imptican un costo, e[ factor econ6mico es

determinante para un puesto potitico' Y como una medida para
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-1 erradicar este ftageto, es necesario y urgencia nacional reformar [a

Ley de Partidos Potfticos y R6gimen Etectoral.

Ejemptifico: Para e[ presente periodo 2012-2016 e[ Congreso de [a
Reptbtica de Guatemala [o representan 158 partamentarios, de ese

nimero 138 son hombres y escasamente 20 son mujeres y de tas 20

mujeres [nicamente 4 son indigenas.Con e[[o se demuestra una vez
m6s ta desiguatdad y ta fatta de representatividadflilntro de una
sociedad que aparenta ser democrAtica.

Por todo [o anterior, exhortamos a[ pteno instar a tos Estados, [a
implementaci6n de potiticas pribticas que promuevan los espacios de
participaci6n de ta mujer indigena.Asimismoa los organismos
internacionales su solidaridad y a las agencias del sistema de las

Naciones Unidas su apoyo y respaldo permanente, en aras de nuestro
desarro[[o en condiciones de iguatdad, [ibre de toda discriminaci6n, y
ante todo, sustentado en nuestras cosmovisiones propias.

Muchas gracias seflor Presidente.


